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NOTĂ DE ÎNSOȚIRE 
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Data primirii: 2 octombrie 2012 

Subiect: Decizia-cadru 2005/214/JAI a Consiliului din 24 februarie 2005 privind aplicarea 
principiului recunoașterii reciproce a sancțiunilor financiare 

- Actualizarea notificării punerii în aplicare a deciziei-cadru de către Republica 
Cehă 

 
 

Stimate domnule director general, 

 

În conformitate cu articolul 20 alineatul (5) din Decizia-cadru 2005/214/JAI a Consiliului din 

24 februarie 2005 privind aplicarea principiului recunoașterii reciproce a sancțiunilor financiare 

(publicată în Jurnalul Oficial L 76 din 22 martie 2005, p. 16), doresc să vă informez că Republica 

Cehă și-a modificat legislația națională de punere în aplicare a deciziei-cadru sus-menționate. 
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Dispozițiile deciziei-cadru au fost transpuse în legislația Republicii Cehe prin Legea 345/Culegere 

2007 de modificare a Legii 141/Culegere 1961 (Codul de procedură penală), astfel cum a fost 

modificată, precum și prin alte câteva legi, care au intrat în vigoare la 1 ianuarie 2008. Cu începere 

de la 1 ianuarie 2012, unele dispoziții ale legislației naționale de punere în aplicare a deciziei-cadru 

au fost modificate prin Legea 459/Culegere 2011 de modificare a Legii 141/Culegere 1961 (Codul 

de procedură penală), astfel cum a fost modificată, precum și prin alte câteva legi. 

 

 În legătură cu notificarea sus-menționată, vă punem la dispoziție în anexă: 

 – textul modificat al dispozițiilor de punere în aplicare din legislația națională; 

 – textul consolidat al legislației de punere în aplicare a Republicii Cehe în vigoare la 

1 ianuarie 2012;  

 – declarația Republicii Cehe referitoare la articolul 16 alineatul (1) privind regimul 

lingvistic (anexa I); 

 – notificarea din partea Republicii Cehe cu privire la articolul 2 alineatul (1), care 

menționează autoritățile competente în situația în care Republica Cehă este statul 

emitent sau statul de executare (anexele II și III); 

 – tabelul de corespondență actualizat, indicând detalii privind măsurile naționale 

adoptate de Republica Cehă în vederea transpunerii deciziei-cadru. 

 

În ceea ce privește modificarea legislației naționale a Republicii Cehe, doresc să vă informez cu 

privire la următoarele aspecte: 

 

Republica Cehă acceptă certificate redactate în limba cehă sau însoțite de traducerea în limba cehă. 

Referitor la Republica Slovacă, Republica Cehă acceptă certificate redactate în limba slovacă. 
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În cazul în care Republica Cehă este statul de executare, autoritatea competentă pentru 

recepționarea deciziilor și certificatelor din alte state membre, precum și pentru procedura de 

recunoaștere și executare este instanța districtuală în jurisdicția căreia locuiește sau își are ori și-a 

avut ultima reședință permanentă persoana condamnată împotriva căreia este pronunțată hotărârea; 

în celelalte cazuri, autoritatea competentă este instanța districtuală în jurisdicția căreia persoana 

condamnată deține bunuri imobile. Datele de contact ale instanțelor districtuale figurează în 

anexele 2 și 3. 

 

În cazul în care Republica Cehă este statul emitent, toate instanțele din Republica Cehă sunt 

competente în cazul procedurilor în temeiul deciziei-cadru. 

 

Persoana de contact care poate fi consultată pentru eventuale chestiuni tehnice privind legislația 

adoptată este: 

 

Dna Lucie Valoušková 

mezinárodní odbor trestní 

Ministerstvo spravedlnosti České Republiky 

tel.: +420 221 997 484 

e-mail: lvalouskova@msp.justice.cz 

limbile de lucru: engleză, germană 

 

 

(Formulă de încheiere) 

 

(semnătura) Martin, Povejšil 
 

 

 

_________________ 
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ANEXA I 

 

 

Declarația Republicii Cehe privind articolul 16 alineatul (1) din Decizia-cadru 2005/214/JAI a 

Consiliului din 24 februarie 2005 privind aplicarea principiului recunoașterii reciproce a 

sancțiunilor financiare  

 

Republica Cehă acceptă certificate redactate în limba cehă sau însoțite de traducerea în limba cehă. 

Referitor la Republica Slovacă, Republica Cehă acceptă certificate redactate în limba slovacă. 
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ANEXA II 

 

Declarația Republicii Cehe privind articolul 2 alineatul (1) din Decizia-cadru 2005/214/JAI a 

Consiliului din 24 februarie 2005 privind aplicarea principiului recunoașterii reciproce a 

sancțiunilor financiare  

 

Autoritățile competente 

 

1. În cazul în care Republica Cehă este statul emitent: 

 

 – toate instanțele (instanțele districtuale, locale, regionale, superioare, Tribunalul 

Municipal din Praga, Tribunalul Municipal din Brno și Curtea Supremă); 

 

2. În cazul în care Republica Cehă este statul de executare: 

 

 – instanțele districtuale competente la nivel local. Instanțele districtuale pot fi 

contactate la adresele care figurează în anexa 3; 

 

 – instanțele regionale hotărăsc cu privire la recursuri. 
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ANEXA III 

 

Anexă la notificarea din partea Republicii Cehe privind articolul 2 alineatul (1) din Decizia-cadru 

2005/214/JAI a Consiliului din 24 februarie 2005 privind aplicarea principiului recunoașterii 

reciproce a sancțiunilor financiare  

 

Lista și datele de contact ale instanțelor districtuale:  
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